
   NPT/CONF.2020/WP.8 

Конференция 2020 года участников 
Договора о нераспространении 
ядерного оружия по рассмотрению 
действия Договора 

 
 

26 August 2020 

Russian 

Original: Arabic 

 

 

20-11941 (R)    121020    011221 

*2011941*  
 

Нью-Йорк, 4–– 28 января 2022 года 
 

 

 

  Конкретные региональные вопросы и осуществление 
резолюции 1995 года по Ближнему Востоку 
 

 

  Рабочий документ, представленный Группой арабских 

государств 
 

 

1. Международное сообщество признало важность создания по всему миру 

зон, свободных от ядерного оружия. Такие зоны способствуют достижению мно-

гих целей, важнейшие из которых заключаются в укреплении режима ядерного 

нераспространения и обеспечении ядерного разоружения, а также приближают 

достижение высшей цели –– установить и сохранить международный мир и без-

опасность. Группа арабских государств выражает обеспокоенность по поводу 

катастрофических гуманитарных последствий, которыми чревато любое приме-

нение ядерного оружия. Эта обеспокоенность нашла свое отражение в итоговых 

документах конференций по этому вопросу, которые состоялись в Норвегии, 

Мексике и Австрии, и в соответствующих резолюциях Генеральной Ассамблеи.   

2. Свободные от ядерного оружия зоны, которые были созданы в ряде регио-

нов мира, способствуют достижению целей Договора о нераспро странении 

ядерного оружия. Группа вновь заявляет, что необходимо предпринять реальные 

шаги и незамедлительные действия для создания на Ближнем Востоке зоны, сво-

бодной от ядерного оружия и других видов оружия массового уничтожения, с 

тем чтобы позитивные последствия от создания таких зон могли ощущаться и в 

этом регионе.  

3. Группа арабских государств призывает три государства, которые высту-

пили авторами резолюции по Ближнему Востоку, принятой на Конференции 

1995 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рас-

смотрению и продлению действия Договора, взять на себя ответственность за 

осуществление этой резолюции, которая стала одним из важнейших результатов 

этой конференции и послужила основой для консенсусного решения участников 

Договора бессрочно продлить его действие. Группа подтверждает свою реши-

мость предпринять всяческие усилия для создания в ближневосточном регионе 

зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия массового уничто-

жения, с тем чтобы расширить возможности для обеспечения безопасности и 

стабильности.  

4. Группа подтверждает свою приверженность принятым на обзорных конфе-

ренциях 1995, 2000 и 2010 годов итоговым документам и решениям, которые 
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касаются вопроса об избавлении Ближнего Востока от ядерного оружия и дру-

гих видов оружия массового уничтожения. Она надеется, что международное 

сообщество поддержит их осуществление.  

5. Не были осуществлены ни резолюция 1995 года по Ближнему Востоку, ни 

практические шаги, одобренные на обзорной конференции 2010 года. На обзор-

ной конференции 2015 года в целях выхода из сложившегося тупика Группа 

внесла конструктивную инициативу, которая получила безграничную под-

держку со стороны подавляющего большинства государств — участников Дого-

вора. Однако три государства, из которых два входят в число авторов и депози-

тариев резолюции 1995 года по Ближнему Востоку, помешали участникам об-

зорной конференции 2015 года принять заключительный документ, действуя в 

угоду интересам Государства Израиль, которое не относится к числу участников 

Договора. Эта линия поведения негативно сказывается на авторитете и жизне-

способности предусмотренного Договором режима.  

6. Неспособность международного сообщества выполнить свои обязатель-

ства по созданию на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и 

других видов оружия массового уничтожения, имеет негативные последствия, 

позволяет Израилю и далее проводить двусмысленную политику в отношении 

стандартов ядерной безопасности на своих ядерных объектах и нагнетает на 

Ближнем Востоке атмосферу напряженности и нестабильности. Кроме того, из-

за неспособности международного сообщества выполнить соответствующие 

обязательства во всем мире сдерживаются усилия по недопущению распростра-

нения оружия массового уничтожения, что, в свою очередь, подрывает между-

народный режим нераспространения.  

7. Заявления о том, что свободные от ядерного оружия зоны должны созда-

ваться заинтересованными государствами на добровольной основе, не могут 

служить оправданием для игнорирования или несоблюдения соответствующих 

международных резолюций. Группа обращается к международному сообществу 

с призывом выполнить свои обязанности по этому вопросу. Группа с сожале-

нием отмечает, что Израиль как единственное ближневосточное государство, ко-

торое не присоединилось к Договору и отказывается поставить свои ядерные 

объекты под действие режима всеобъемлющих гарантий Международного 

агентства по атомной энергии (МАГАТЭ), не подвергается никакому давлению. 

Кроме того, Израиль отказывается выполнять соответствующие международные 

резолюции, игнорирует решения обзорных конференций и стремится сорвать 

все серьезные переговоры о подготовке к созыву конференции по вопросу о со-

здании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и других видов 

оружия массового уничтожения.  

8. Группа вновь выражает сожаление в связи с тем, что запланированная на 

2012 год конференция, призыв о проведении которой содержится в ближнево-

сточном плане действий Заключительного документа обзорной конференции 

2010 года, так и не состоялась. Эта ситуация представляет собой нарушение об-

зорного процесса и согласованных обязательств. Группа категорически отвер-

гает любые заявления о том, что многосторонние форумы, включая обзорную 

конференцию или Организацию Объединенных Наций, не пригодны для осу-

ществления резолюции 1995 года по Ближнему Востоку. Она также отвергает 

выдвижение любых предварительных условий для вступления в переговоры по 

осуществлению этой обязательной резолюции, если эти условия выходят за 

рамки Договора. Такие заявления ясно указывают на неприемлемый отход от 

обязательств, согласованных на основе консенсуса в ходе нескольких обзорных 

конференций и включенных в соответствующие международные резолюции.   
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9. В этой связи Группа рассчитывает на то, что государства — участники До-

говора, особенно государства с ядерным оружием и в еще большей степени ав-

торы резолюции 1995 года по Ближнему Востоку, воплотят свои обязательства в 

реальные шаги и безотлагательные меры, направленные на осуществление этой 

резолюции. Группа призывает также выполнить резолюцию 487 (1981) Совета 

Безопасности, в соответствии с которой Израиль должен без всяких предвари-

тельных условий и переговоров поставить все свои ядерные установки под дей-

ствие режима всеобъемлющих гарантий МАГАТЭ и присоединиться к Договору 

в качестве не обладающего ядерным оружием государства. Группа также призы-

вает к осуществлению пункта 14 резолюции 687 (1991) Совета Безопасности, 

которая была принята на основании главы VII Устава Организации Объединен-

ных Наций и в которой подчеркивается необходимость создания на Ближнем 

Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия массового 

уничтожения.  

10. Группа хотела бы также напомнить, что в соответствии с решением 73/546 

Генеральная Ассамблея поручила Генеральному секретарю созвать конферен-

цию для разработки имеющего обязательную силу договора о создании на Ближ-

нем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия мас-

сового уничтожения. В вышеуказанном решении четко говорится, что все реше-

ния на этой конференции будут приниматься консенсусом, что согласно соответ-

ствующим международным резолюциям договоренности о конференции 

должны достигаться государствами региона на добровольной основе и что круг 

ведения этой конференции будет основываться на резолюции по Ближнему Во-

стоку, принятой на Конференции 1995 года по рассмотрению и продлению дей-

ствия Договора. Таким образом, Конференция выполнит положения статьи VII 

Договора и станет частью усилий по осуществлению резолюции 1995 года по 

Ближнему Востоку. Эта конференция ознаменует собой дополнительный шаг на 

пути к созданию на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и 

других видов оружия массового уничтожения.  

11. В этой связи Группа приветствует созыв в ноябре 2019 года первой сессии 

этой конференции Организации Объединенных Наций, которая состоялась под 

председательством Иордании и при участии всех приглашенных участников из 

числа государств Ближнего Востока, за исключением Израиля. Она также при-

ветствует, что на основе консенсуса была принята политическая декларации и 

что был опубликован доклад Генерального секретаря о работе Конференции 

(A/75/63). Группа с нетерпением ожидает второй сессии Конференции, которая 

состоится в ноябре 2020 года под председательством Кувейта. Она подчерки-

вает, что пять ядерных государств, особенно три государства –– депозитария До-

говора, несут в этой связи особую ответственность без ущерба для их ответ-

ственности по Ближнему Востоку в контексте обзорных конференций. С этой 

целью Группа настоятельно призывает все стороны, приглашенные на эту кон-

ференцию Организации Объединенных Наций, принять серьезное и конструк-

тивное участие в разработке имеющего обязательную силу договора о создании 

на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и других видов ору-

жия массового уничтожения.  

12. С учетом вышеизложенного Группа призывает Конференцию 2020 года 

участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению 

действия Договора сделать следующее:  

 a) заявить, что ответственность за избавление Ближнего Востока от 

ядерного оружия и других видов оружия массового уничтожения является кол-

лективной международной ответственностью; что резолюция 1995 года по 

Ближнему Востоку является неотъемлемой частью пакета решений, которые 

https://undocs.org/ru/S/RES/487(1981)
https://undocs.org/ru/S/RES/687(1991)
https://undocs.org/ru/A/75/63
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привели к бессрочному продлению в 1995 году действия Договора о нераспро-

странении ядерного оружия; и что резолюция 1995 года по Ближнему Востоку 

будет оставаться в силе до ее полного осуществления и достижения ее целей;  

 b) особо отметить необходимость осуществления резолюции 487 (1981) 

Совета Безопасности и напомнить о содержании заключительных документов 

обзорных конференций 1995, 2000 и 2010 годов, и в частности о содержащемся 

в них призыве к государствам, которые еще не присоединились к Договору, при-

соединиться к нему в качестве государств, не обладающих ядерным оружием, и 

поставить все свои ядерные установки под действие режима всеобъемлющих 

гарантий МАГАТЭ;  

 c) заявить, что государства, обладающие ядерным оружием, должны вы-

полнить свою обязанность по оказанию требуемой помощи и приложению всех 

усилий для обеспечения скорейшего создания зоны, свободной от ядерного ору-

жия и других видов оружия массового уничтожения, на Ближнем Востоке в со-

ответствии с резолюциями, принятыми Генеральной Ассамблеей и на обзорных 

конференциях, и другими соответствующими резолюциями, и отметить, что Со-

вет Безопасности с учетом его ответственности за поддержание международ-

ного мира и безопасности обязан обеспечить создание такой зоны;   

 d) настоятельно призвать Израиль присоединиться к Договору в каче-

стве государства, не обладающего ядерным оружием, поставить все его уста-

новки под действие режима всеобъемлющих гарантий МАГАТЭ, ликвидировать 

все его запасы ядерного оружия и ратифицировать Договор о всеобъемлющем 

запрещении ядерных испытаний;  

 e) призвать все государства-участники оказать давление на Израиль и 

заставить его выполнять обязательные в международном отношении резолюции 

и присоединиться к Договору; подтвердить обращенный МАГАТЭ к Израилю в 

1991 году призыв выполнить резолюцию 487 (1981) Совета Безопасности, в со-

ответствии с которой все израильские ядерные установки должны быть постав-

лены под действие режима всеобъемлющих гарантий МАГАТЭ; призвать к лик-

видации всего оружия массового уничтожения, в частности ядерного оружия, в 

целях достижения цели, поставленной в пункте 14 резолюции 687 (1991) Совета 

Безопасности, которая была принята на основании главы VII Устава Организа-

ции Объединенных Наций, и с учетом соответствующих резолюций Генераль-

ной Ассамблеи;  

 f) призвать международное сообщество выполнить свои обязанности в 

отношении осуществления резолюции 1995 года по Ближнему Востоку относи-

тельно создания зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия 

массового уничтожения, путем созыва конференции по вопросу о создании та-

кой зоны в соответствии с резолюцией 1995 года по Ближнему Востоку и в по-

рядке осуществления итоговых документов и решений обзорных конференций 

2000 и 2010 годов;  

 g) особо отметить роль международного сообщества и его ответствен-

ность за содействие принятию на соответствующих форумах практических мер 

с целью добиться прогресса в деле создания на Ближнем Востоке зоны, свобод-

ной от ядерного оружия и других видов оружия массового уничтожения, и под-

черкнуть, что международное сообщество должно предпринять надлежащие 

действия в порядке реагирования на любые меры, препятствующие достижению 

этой цели;  

 h) подчеркнуть, что пять ядерных государств, и в частности три государ-

ства –– депозитария Договора, несут особую ответственность в свете Конферен-

ции Организации Объединенных Наций, созванной во исполнение 

https://undocs.org/ru/S/RES/487(1981)
https://undocs.org/ru/S/RES/487(1981)
https://undocs.org/ru/S/RES/687(1991)


 
NPT/CONF.2020/WP.8 

 

20-11941 5/5 

 

решения 73/546 и в рамках осуществления резолюции 1995 года по Ближнему 

Востоку, без ущерба для их обязанностей в отношении Ближнего Востока в кон-

тексте обзорных конференций; 

 i) поддержать все усилия, предпринятые на многосторонних форумах, 

включая Конференцию по вопросу о создании на Ближнем Востоке зоны, сво-

бодной от ядерного оружия и других видов оружия массового уничтожения, и 

направленные на осуществление резолюции 1995 года по Ближнему Востоку, 

путем принятия ясных итоговых документов по данному вопросу;  

 j) настоятельно призвать все стороны, приглашенные на Конференцию 

Организации Объединенных Наций, принять серьезное и конструктивное уча-

стие в разработке имеющего обязательную силу договора о создании на Ближ-

нем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия мас-

сового уничтожения. 

 


